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CERTIFICAT DE GARANTIE
Seria AA Nr.

Nume marca produs:

Model:

Seria nr.:

Accesorii:

Vanzator:

Semnatura si stampila:

Cumparator:

Adresa :

Data cumpararii:

Semnatura / stampila:

DISTRIBUITOR: ..vviieiieeieeeeeeee e

—

NUME: e

ADRESA:! ..o

Prin prezenta confirm ca am primit produsul in perfecta stare de functionare
impreuna cu ghidul de utilizare in limba romana si am luat la cunostiinta ca prezentul
certificat de garantie este valabil numai insotit de factura de achizitie si de bon fiscal sau
chitanta. Daca produsul nu este insotit de prezentul certificat sau garantia este expirata
sau anulata de catre service din cauza utilizarii in conditii anormale conform paragrafului
5, reparatia se va efectua cu acordul meu contra cost.
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Attestation of Conformity
No. M8A 105501 0011 Rev. 00

Profuct Semvice

Holder of Certificate: Jiangsu Senci Electric
Machinery Co., Ltd

NO. 7 Yongsheng Road Gacgang Science & Technology Zone
225300 Taizhou City, Jiangsu
PEOFLE'S REPUBLIC OF CHIMNA

Product: Lawn mowers

This Attestation of Conformity is issued on a woluntary basis according to Council Directive
2006/42/EC relating to machinery. It confirns that the listed equipment (not Annex IV equipment)
complies with the principal protection requirements of the directive. It refers only to the sample
submitted to TUW SUD Product Service GmbH for testing and certification. For details see:

woanw tuvsud_ comfps-cert
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Test report no.: 874032143201-00
=
Date, 2022-02-22
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= After preparation of the necessary technical decumentation as well as the EC declaration of
[= = conformity the required CE marking can be affixed on the product. Other relevant directives
L have to be observed.
[t

TUWV 50D Product Service GmbH - Certification Body - Ridlerstralle 65 - 20330 Munich - Germany
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

C€

Attestation of Conformity
No. M8A 105501 0011 Rev. 00

Praduct Service

Model(s): LMA16P56, LMA16558, LMA17P56, LMA17P56-1,
LMA17556, LMA18P57, LMA1BP57-1, LMA18P57-2,
LMA18S57, LMA18S57-1, LMA18S57-2, LMA18P57 dini,
LMA18P57-1 din1, LMA18P57-2 din1, LMA1BS57 din,
LMA18S57-1 4in1, LMA18S57-2 4in1, LMA20P58, LMA20P58-1,
LMA20S58, LMA20S58-1, LMAZOPSE 4in1, LMAZ0PS8-1 4int,
LMA20S58 4in1, LMA20S58-1 4in1, LMB21P63, LMB21P63-1,
LMB21P&3 4in1, LMB21P§3-1 4in1, LMB21563, LMB21S63-1,
LMB21563 4in1, LMB21563-1 4in1, LMC21P63, LMC21P63-1,
LMC21P&3 4in1, LMC21P63-1 4in1, LMC21563, LMC21563-1,
LMC21563 4in1, LMC21563-1 4in1, LMD21P63, LMD21P63-1,
LMD21P&3 4in1, LMD21P§3-1 4in1, LMD21563, LMD21563-1,
LMD21563 4in1, LMD21563-1 4in1, LMB21P63-A, LMB21P63-A1,
LMB21P&3-A din1, LMB21P63-A1 din, LMB21S63-A,
LMB21563-A1, LMB21563-A din1, LMB21563-A1 din1,
LMC21P63-A, LMC21P63-A1, LMC21PE3-A din1, LMC21P63-A1
din1, LMC21563-A, LMC21563-A1, LMC21S63-A dind,
LMC21563-A1 4in1, LMD21P63-A, LMD21P63-A1,
LMD21P&3-A 4in1, LMD21P63-A1 4in1, LMD21S63-A,
LMD21563-A1, LMD21563-A 4in1, LMD21563-A1 4in1,
LMA22P58, LMA22P58-1, LMAZ2S58, LMA22S58-1,

LMAZ2P58 4in1, LMA22P58-1 4in1, LMA22558 4in1,
LMAZ2558-1 dind

Parameters:
Displacement:
132cm®: LMA1BPSE, LMA1SS5E8, LMATTPSS, LMA1TPSE-1, LMA1TS56

140em®: LMA18PST, LMA1SPET-1, LMA13PET-2, LMA1BS57, LMA13S57-1, LMA1BSS57-2,
LMA1BPST 4in1, LMATEPS7-1 4in1, LMA1BPS7-2 4in1, LMA 18357 4in1, LMA1BS57-1 4in1,
LMA1B557-2 4in1

171em™ LMAZOFSE, LMAZIPSE-1, LMA20S5E. LMAZDS68-1, LMAZOPSE 4inl, LMAZOPSS-1 dinl_
LMAZ20S58 4in1, LMA20S58-1 4in1, LMA22P58, LMAZ2PSE-1, LMA22558, LMAZ2558-1,
LMAZZPEE 4in1, LMAZZPS8-1 4in1, LMA22553 4in1, LMAZ2SE58-1 4in1

126cm*LMBZ1PE3, LMB21PE3-1, LMB21P42 4in1, LME21PE3-1 4in1, LME21583, LMB21563-1,
LMB21552 4in1, LMB21563-1 4in1, LMC21P&3, LMC21Pd3-1, LMC21P&2 4int,
LMC21P63-1 4in1, LMC21583, LMC21583-1, LMC21563 4in1, LMC21563-1 4in1, LMD21PG3,
LMD21PG3-1, LMD21P@3 4in1, LMD21P82-1 4in1. LMD21563, LMD21563-1. LMD21563 4in1.
LMD21563-1 4in1, LMB21P63-A, LMB21P53-A1, LMB21P53-A 4in1. LMB21P33-A1 4in1,
LMB215623-A. LMB21583-A1, LMB21563-A 4in1, LMB215683-A1 4in1, LMC21P62-A,
LMC21PG3-A1, LMC21P33-A 4in1, LMC21PE2-A1 4in1, LMC21563-A, LMC21563-A1,
LMC21563-A 4in1, LMC21583-A1 4in1, LMDZ1P&3-A, LMD21P83-A1, LMD21P&3-A 4in1,
LMD21PG3-A1 4in1, LMD21563-A, LMD215683-A1, LMD21583-A 4in1, LMD21383-A1 4in1

Cutting width:

386mm: LMA16P56, LMA 16556

410mm: LMA1TP5E, LMATTPEG-1, LMA1TTS58

460mm: LMA1BPET, LMA1EPET-1, LMA1BPST-2, LMA 18357, LMA18557-1, LMA1BS57-2,
LMA1BPST 4in1, LMATEPST-1 4in1, LMA1BPS7-2 4in1, LMA 18357 4in1, LMA1BS57-1 4in1.
LMA1BSE7-2 4in1

508mm: LMAZ20PS58, LMAZ0PSE-1, LMAZ0558, LMA20IS58-1, LMAZOPSE 4in1,
LMAZ0P5E-1 4in1, LMA2DS5E 4in1, LMA20558-1 4ini

Page 2 of 3

After preparation of the necessary technical documentation as well as the EC declaration of
conformity the required CE marking can be affixed on the product. Cther relevant directives
have to be observed.

TUV SUD Product Service GmbH » Certification Body » Ridlerstralie 65 = 80330 Munich « Germany
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Attestation of Conformity
No. M8A 105501 0011 Rev. 00

Product Sarvice

520mm: LMB21PE3, LMB21PG3-1, LMB21PE2 4in1, LMB21P83-1 4in1, LMB21563, LMB21582-1,
LME21562 4in1, LMB21563-1 4in1, LMC21P&3, LMC21P83-1, LMC21PE2 4in1,
LMC21PE3-1 4inf, LMC21583, LMC21583-1, LMC21562 4in1, LMC21562-1 4in1, LMD21P83,
LMD21PG3-1, LMD21P83 4in1, LMD21PE3-1 4in1, LMD21563, LMD21562-1, LMD21553 4int,
LMD21563-1 4inf, LMB21P83-A, LMB21PE3-A1, LMB21PE2-A 4in1, LMB21P82-A1 4ind,
LMB213562-A, LMB21563-A1, LMB2Z1563-A 4in1, LMB21363-A1 4in1, LMCZ1P&3-A,
LMC21PE3-A1, LMC21PE2-A 4in1, LMC21PE2-A1 4in1, LMC21563-A, LMC21582-A1,
LMC21563-A 4inf, LMC21583-A1 4in1, LMD21P53-A, LMD21PE3-A1, LMD21PE3-A 4in1,
LMD21PE-AT 4in1, LMD21583-A LMD21362-A1, LMD21563-A 4in1. LMD21383-A1 4in1

5E0mm: LMAZZPEE, LMA2ZPSB-1, LMAZ25EE, LMA22E58-1, LMA22PEE 4in1, LMAZZPS8-1 4ind,
LMAZ2SEE 4in1, LMAZ2E58-1 4in1

Tested EN IS0 5305-1:2013/A1:2018
- EN |50 5385-2:201 3WA2:2017
according to:
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After preparation of the necessary technical documentation as well as the EC declaration of
conformity the required CE marking can be affized on the product. Other relevant directives
have to be observed. &

ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE

TUW SUD Product Service GmbH « Certification Body » Ridlerstralle 65 « 20330 Munich = Germany




Despre acest manual

Cititi aceste instructiuni de utilizare inainte de a pomi
utilajul. Aceasta este o conditie prealabila pentru o
muncé sigura si fara probleme. Inainte de utilizare,
familiarizati-va cu elementele de control si cu
utilizarea corecta a masinii.

Ar trebui sa salvati aceste instructiuni si, de
asemenea, sa le transmiteti oricaror utilizatori ulteriori.
Respectati semnele de siguranta si avertizare de pe
utilaj.

Descrierea pictogramei

A Atentie!
Urmarirea stricta a acestor alerte de avertizare
poate preveni vatamarea persoanelor si/sau a

materialelor.

ﬂ Informatii speciale pentru o mai buna ntelegere

si manipulare.

Cuprins

Despre acest manual..........ccocvvveninncnniens 1
Descrierea produsulUi...........e..eeeerrerreerinirneennnenenn. 1
Dispozitive de siguranta si protectie ............cc.cccevriunnee 1
Instructiuni de sigurantd .............cccccooeveivieiniincini 3
AlIMENEAME ... 4
AsambIare ... 5
Utilizarea masinii de tuns iarba.............cccovevvrviviiniins 5
Tntretingre i INGFJire............oooooosseeeeeriireiiiisrsrvsrsrrneee 10
DEPOZILArE.....coovviiiiieeee e 11
Reparatii.......ccccocvniiiis 11
EliMINarea.......ccocovvvenniveenieesesseens 11
Defectiuni si remedieri..........ccorivnrisnins 12
SPECIficatii. ..o 13

Italia Star Com Due S.R.L.

Jtalia *,
', Star [

Descrierea produsului

Prezentul document descrie diferite modele de masini
de tuns iarba, cu benzina. Unele modele sunt
echipate cu un dispozitiv de colectare a ierbii si/sau
sunt potrivite pentru mulcire.

Va rugam sa identificati modelul dvs. particular in
ilustratiile produsului si descrierile diferitelor optiuni.

Utilizare corespunzatoare

Acest echipament este destinat tunderii gazonului pe o
proprietate privata si trebuie utilizat numai pe iarba uscata.

Utilizarea in orice alt scop este considerata utilizare
necorespunzatoare.

Utilizare incorecta

Aceasta masina de tuns iarba nu este potrivita pentru
utilizare n spatii publice, parcuri, terenuri de sport,
agricultura sau silvicultura.

Dispozitivele de siguranta nu trebuie indepartate sau
ocolite.

Nu utilizati echipamentul pe iarbd umeda sau daca
ploua

Echipamentul este destinat numai pentru uz casnic

Dispozitive de siguranta si protectie
A ATENTIE, risc de vatamare!

Dispozitivele de siguranta/protectie nu trebuie
dezactivate!

Maneta frana de siguranta

Masina de tuns iarba este echipata cu o frana de
siguranta. Eliberati maneta pentru frana daca
exista un pericol imediat.

Masina de tuns iarba fara cuplaj cu lama:
Lama masinii de tuns iarba este oprita
Motorul este oprit

Masina de tuns iarba cu cuplaj cu lama:
Lama masinii de tuns iarba este oprita
Motorul continud sa functioneze

& 004/021433.0327 I info@italiastarro @) Wwwi.italiastar.ro




Placa deflectoare

Placa deflectoare ofera protectie impotriva proiectilelor aruncate in sus.

Cablu de pornire 9 |Capac*
Start, stop* 10 | Kit de mulcire®
Tractiune pe roti * 11 | Instructiuni de utilizare

Maneta frana de siguranta

Placa deflectoare *

Dispozitiv de colectare a ierbii*

Reglarea inaltimii de taiere *

Ol vN|lO|l D W [N

Insertia arborelui de evacuare * * in functie de versiune

Simboluri de pe dispozitiv

Atentie! Scoateti conectorul bujiei inainte de a
Fiti deosebit de atenti la manipulare. lucra la dispozitivul de taiere.

3
[E2)
a 0 1
Inainte de pornirea initiald, cititi instructiunile de utilizare! Eliberati frana de motor.

0 1
Tineti alte persoane in afara zonei de pericol! f @ | Porniti mecanismul de actionare a rotjlor.
Tineti mainile si picioarele departe de dispozitivul Control de la distanta al clapetei de
de taiere! [ acceleratie Pornire / Oprire.

= BB B

Péstrati distanta fata de zona periculoasé.
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Simboluri suplimentare pe masinile de
tuns iarba cu Electrostart

Atentie! Risc de electrocutare.

Pastrati cablul de conectare departe de lamele
masinii de tuns iarba.

Tn cazul in care cablul este deteriorat sau in timpul
efectuarii lucrarilor de intretinere, deconectati
intotdeauna echipamentul de la reteaua de alimentare.

Instructiuni de siguranta
Atentie!

Utilizati echipamentul numai daca este in stare
corecta de functionare!

A ATENTIE, risc de vatamare!

Dispozitivele de siguranta/protectie nu trebuie
dezactivate!

A Atentie: Pericol de incendiu

Dupa alimentare, nu depozitati utilajul in cladiri in
care vaporii de benzina ar putea intra in contact cu
flacari deschise sau scantei!

Pastrati zona din jurul motorului, evacuarii, carcasei
bateriei si rezervorului de combustibil departe de
resturile de iarba, benzina si ulei.

B Tineti alte persoane in afara zonei de pericol!

W Operatorul sau utilizatorul utilajului este
responsabil pentru orice accidente care
afecteaza alte persoane sau bunurile acestora

B Copiilor sau oricaror persoane care nu au citit
aceste instructiuni de utilizare nu trebuie sa li
se permita s& utilizeze aceasta masina.

B Respectati reglementarile locale privind varsta
minima pentru operatorii acestui tip de masina

B Nu utilizati echipamentul daca sunteti sub
influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor

m  Purtati haine de lucru adecvate
Pantaloni lungi

nu lucrati pe pante n care inclinatia este mai
mare de 20°

Aveti grija deosebita atunci cand virati

Utilizati masina de tuns iarba numai daca exista
suficienta lumina naturala sau iluminare artificiala

Tineti corpul, membrele si imbracamintea departe de
dispozitivul de taiere

Respectati reglementérile privind orele de utilizare
aplicabile in tara in cauza

Nu lasati echipamentul nesupravegheat cand este
gata de functionare

Utilizati masina de tuns iarba numai daca lama este
ascutita

Nu utilizati echipamentul daca dispozitivele de
siguranta/grilele de protectie sunt deteriorate

Nu utilizati niciodaté echipamentul dac dispozitivele
de siguranta nu sunt complet asamblate (de exemplu,
placa deflectoare, dispozitivele de colectare a ierbii)

Tnainte de fiecare utilizare, verificati dacs
echipamentul este deteriorat; inlocuiti piesele
deteriorate inainte de a utiliza din nou

Opriti motorul, asteptati ca echipamentul s& se
opreasca, apoi scoateti conectorul bujiei
dacé lasati echipamentul nesupravegheat
daca a aparut o defectiune
inainte de eliminarea blocajelor
nainte de a indeparta obstacolele
dacé masina de tuns iarba s-a lovit de obiecte strdine
daca apar defectiuni sau vibratii neobisnuite pe
masina

Verificati daca masina de tuns iarba este deteriorata
si efectuati reparatiile necesare inainte de a reporni
sau de a folosi din nou masina de tuns iarba.
Introduceti conectorul buijiei si porniti motorul
dupa corectarea defectiunii (a se vedea tabelul
Defectiuni) si verificarea echipamentului

dupa curatarea echipamentului

B Verificati cu atentie terenul de cosit si indepéartati

Pantofi duri, anti-alunecare ; ) ..
orice obiecte straine

Protectie auditiva
y T B Aveti grija deosebitd atunci cand rotiti masina de
m  Daca lucraf in pante tuns iarba sau cand o trageti spre dvs.

asigurati-va intotdeauna ca suntefi pozitionat in siguranta B Nu cosit peste obstacole (cum ar fi crengle,

lucrati intotdeauna in lateral, niciodata in sus sau in jos radacinile copacilor)

Italia Star Com Due S.R.L.
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Indepértati butasii numai atunci cand motorul s-a
oprit

Opriti motorul /lama masinii de tuns iarba atunci
cand treceti peste alte zone decét cele care trebuie
s fie cosite

Nu ridicati si nu transportati niciodaté echipamentul
in timp ce motorul este in functiune

Nu mancati si nu beti atunci cand completati
rezervorul de benzina sau uleiul de motor

Nu inhalati vaporii de benzina.
Deplasati utilajul la viteza de mers

Tnainte de utilizare, asigurati-vé ca toate piulitele si
suruburile sunt bine fixate.

Alimentarea cu combustibil

Umpleti masina de tuns iarba cu combustibil inainte
de pornirea initiala.

Avertizare - risc de incendiu!

Benzina si uleiul sunt foarte inflamabile!

Respectati intotdeauna instructiunile de
utilizare furnizate de producatorul motorului.

Depozitati benzina si uleiul numai in recipiente
destinate acestui scop

Ad&ugati sau scurgeti ulei numai in aer liber si
atunci cand motorul s-a réacit

Nu adaugati benzind sau ulei in timp ce motorul
este in functiune

Nu umpleti prea mult rezervorul (benzina se dilata)
Nu fumati in timpul alimentarii

Nu deschideti blocarea rezervorului atunci cand
motorul este in functiune sau cand este fierbinte
Tnlocuiti rezervorul sau dispozitivul de blocare a
rezervorului daca este deteriorat

Dozati intotdeauna bine capacul rezervorului

Tn cazul in care benzina a fost varsata:
Nu porniti motorul
Nu porniti echipamentul
Curéatati echipamentului
Daca uleiul de motor a fost varsat:
Nu porniti motorul
Umeziti uleiul varsat cu un agent de legare a
uleiului si eliminati-l in mod corespunzétor
Curatati echipamentului

ﬂ Uleiul uzat nu trebuie sa fie:

aruncat impreuna cu gunoiul menajer turnat
in sistemul de canalizare, scurgere sau pe
sol

Va recomanddm s& colectati uleiul uzat intr-un
recipient inchis si sa 1l livrati la o statie de

Fluide de operare ; . .
reciclare sau service adecvata.

Benzina Ulei de motor
Grad Benzing obisnuité/ | Consultati instructiunile
fara plumb producatorului
motorului

Capacitate| Consultati instructiunile] Consultati instructiunile

de producatorului producatorului
umplere | motorului motorului
Siguranta
Avertizare!

Nu lasati niciodatd un motor sa functioneze
intr-un spatiu inchis. Pericol toxic!

Italia Star Com Due S.R.L.
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Asamblare Reglarea inaltimii de taiere

A ATENTIE, risc de vatamare!

Reglati inaltimea de taiere numai cu
motorul oprit si atunci cand lama masinii de
tuns iarba se opreste.

1. Masina de tuns iarba prezentata in
pozitia de livrare cu ghidonul rabatat

2. Atasati ghidonul folosind cheia
fumnizata (fig. 1 fig. 2 fig. 3 fig. 4)

3. Blocati ghidonul n pozitie folosind ﬂ Reglati intotdeauna toate rotile la aceeasi

. O inaltime de taiere.
cleme cu eliberare rapida et s .
Reglarea inaltimii de taiere depinde de

4. Fixati cablul demarorului pe suportul sdu modelul respectiv.

Reglarea axei sau reglarea centrala
1. Pentru a elibera maneta, apasati lateral si

fied fie.2 mentineti apasat.
2. Impingeti maneta spre stanga sau spre dreapta
pentru a selecta indltimea de téiere dorita.
3. Lasati maneta sa facé clic in pozitie.
e el 4. Verificati daca toate rofile sunt reglate in aceeasi
Atentie! pozife.

Echipamentul poate fi utilizat numai dupa

asamblarea completa. Reglarea rapida a rotilor sau a

axelor individuale
1. Pentru a elibera maneta, apasati lateral si mentineti

Utilizarea masinii de tuns iarba apasat.

2. Impingeti maneta spre stanga sau spre dreapta

< .. entru a selecta inaltimea de taiere dorita.
Adaugarea benzinei P

3. Lasati maneta sa facé clic in pozitie.
1. Desurubati capacul rezervorului si pastrati- intr- o ) . )
un loc curat. 4. Verificati daca toate rotile sunt reglate in aceeasi
. o ) " pozitie.
Turnati benzina folosind o pélnie.
Puneti capacul la loc pe orificiul de umplere si Lo . .
curitati-l. Reglarea individuala a rotilor

1. Slabiti surubul rotii.
Adaugarea uleiului de motor , I .
2. Introduceti surubul rotii in orificiul corespunzator
1. Desurubati capacul de umplere si pastrati-| intr- Tnaltimii de taiere dorite.
un loc curat.

3. Strangeti surubul rofii.
Turnati ulei folosind o pélnie.
4. Verificati daca toate rotile sunt reglate in aceeasi

Puneti capacul la loc pe orificiul de umplere si pozite.

curatati-l.
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Tunderea ierbii cu dispozitivul de
colectare a ierbii
/\ ATENTIE, risc de vétamare!

Atasati/detasati dispozitivul de colectare a ierbii
numai atunci cand motorul este oprit si lama
masinii de tuns iarba s-a oprit.

1. Ridicati placa deflectoare si introduceti dispozitivul
de colectare a ierbii in suporturi

Indicator pentru nivelul de umplere
Indicatorul nivelului de umplere este impins in sus de
debitul de aer la cosire

Daca dispozitivul de colectare a ierbii este plin,
indicatorul indica cutia

Dispozitivul de colectare a ierbii trebuie golit.

Golirea dispozitivului de colectare a ierbii

1. Ridicati placa deflectoare.

2. Desprindeti dispozitivul de colectare a ierbii si
trageti inapoi pentru a-| indeparta

3. Goliti colectorul de iarba.

4. Ridicati placa deflectoare si introduceti
dispozitivul de colectare a ierbii in suporturi

Tunderea ierbii fara dispozitivul de
colectare a ierbii

A Atentie!

Lucrati fara dispozitivul de colectare a ierbii
numai daca arcul de torsiune al placii
deflectoare functioneaza corect.

Placa deflectoare este prinsa de carcasa masinii de
tuns iarba prin forta arcului. Acest lucru face ca iarba
cosita s& fie aruncata inapoi si in jos.

Italia Star Com Due S.R.L.

Mulcirea cu setul de mulcire
(optional)

La mulcire, firele de iarba taiatd nu sunt colectate, ci
sunt lasate pe gazon. Mulciul de iarba impiedica
uscarea solului si il alimenteaza cu substante
nutritive.

Cele mai bune rezultate sunt obtinute prin taierea
regulata cu aproximativ 2 cm. Numai iarba tanara cu
textura moale se descompune rapid.

®  Tnaltimea ierbii inainte de mulcire: maxim 8 cm
B Tnaltimea ierbii dupa mulcire: minim 4 cm

Adaptati-va ritmul de mers la procesul de mulcire,
nu mergeti prea repede.

Introducerea kitului de mulcire

A ATENTIE, risc de vatamare!

Introduceti/scoateti setul de mulcire numai cu
motorul oprit si cdnd lama masinii de tuns iarba
se opreste.

1. Indepartati dispozitivul de colectare a ierbii

2. Ridicati placa deflectoare si introduceti kitul de
mulcire in spatiul de evacuare
Trebuie sa se fixeze cu un clic.

Daca kitul de mulcire nu este blocat in pozitie,
atat kitul de mulci, cat si lama masinii de tuns
iarba pot fi deteriorate.

indepartarea kitului de mulcire
1. Ridicati placa deflectoare.
2. Eliberati incuietoarea de pe kitul de mulcire.

3. Scoateti kitul de mulcire.

+S#+ & 004/021433.03.27 X infoeitaliastarro () Www.italiastar.ro
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Cosit cu conducta de evacuare
laterala (optional)

A ATENTIE, risc de vatamare!

Atasati/detasati gura de evacuare laterald numai
atunci cand motorul este oprit si lama masinii de

tuns iarba s-a oprit.

Introducerea gurii de evacuare laterale

1.

Scoateti dispozitivul de colectare a ierbii si
introduceti kitul de mulcire.

Rabatati capacul lateral de evacuare si tineti-l.
Introduceti conducta de evacuare laterala.

Tnchideti incet capacul.
Capacul sustine conducta de evacuare laterala si
previne caderea acesteia.

Scoaterea gurii de evacuare laterale

1.
2.

Jtalia *,
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Rabatati capacul lateral de evacuare si tineti-l.

Scoateti orificiul de evacuare lateral si inchideti
capacul

Italia Star Com Due S.R.L.
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nirea motorului

Atentie - risc de otravire!

Nu lasati niciodata un motor sa functioneze
intr-un spatiu inchis.

ATENTIE, risc de vatamare!

Nu inclinati masina de tuns iarba in timpul pornirii.

= Porniti motorul numai atunci cand este montata
lama (lama actioneaza ca o masa a volantului)

= Daca porniti motorul atunci cand este fierbinte,
NU utilizati butonul de soc sau amorsare

= Nu modificati setarile controlerului motorului
Nu porniti echipamentul daca spatiul de evacuare
nu este acoperit de una dintre urméatoarele parti:
Dispozitiv de colectare a ierbii
Placa deflectoare
Kit de mulcire

Fiti deosebit de atenti atunci cand actionati
comutatorul de pornire - urmati instructiunile
producatorului

Pastrati-va picioarele la o distanta sigura de
dispozitivul de taiere

Porniti masina de tuns iarba acolo unde
iarba este mai scurtd

Simboluri de pozitie pe echipament:

Comanda clapetei de

accel

Oprire

eratie la distanta

CRE A B AN

Pornire

13
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Pornire manuala

fara control de la distanta al
clapetei de acceleratie, cu soc

Soc
Pornit

Oprit | AN |

1. Setati socul in pozitia 1.

2. Trageti ménerul franei de siguranta de pe ghidon

si tineti-l (Fig. 5 ) - ménerul franei nu se blocheaza.

3. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| s&
deruleze incet inapoi ( Fig. 6 ).

4. Dupa ce motorul s-a incalzit (aproximativ 15-20 de
secunde), setati socul in pozitia 2.

Turatia motorului (valoarea rpm) este fixa.
Viteza motorului nu poate fi reglata.

fara comanda clapeta de acceleratie de la
distanta, cu amorsa (Fig 7)

1. Apasati butonul de amorsare de 3 ori la intervale de
aproximativ 2 secunde (Fig 7). Daca temperatura
este sub 10 °C, apésati de 5 ori butonul amorsa.

2. Trageti manerul frnei de siguranta de pe ghidon
si tineti-l (Fig. 5) - manerul frnei nu se blocheaza.

1. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| sa
deruleze incet inapoi (Fig. 6).

Turatia motorului (valoarea rpm) este fixa.
Viteza motorului nu poate fi reglata.

fara comanda a clapetei de acceleratie
de la distanta, fara amorsa/soc

2. Trageti manerul franei de siguranta de pe ghidon

si tineti- (Fig. 5 ) - ménerul frénei nu se blocheaza.

3. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| s&
deruleze incet inapoi ( Fig. 6 ).

Turatia motorului (valoarea rpm) este fixa.
Viteza motorului nu poate fi reglata.

Italia Star Com Due S.R.L.
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cu comanda de la distanta a clapetei de
acceleratie, cu soc

Control de la distanta al
<™ | PN

clapetei de acceleratie
1. Setati maneta clapetei de acceleratie in pozitie ™/

Cu S0C

2. Trageti ménerul franei de siguranta de pe ghidon si
tineti-I (Fig. 5) - manerul frnei nu se blocheaza.

3. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| s&
deruleze incet inapoi (Fig. 6 ).

4, Cand motorul s-a incalzit (aproximativ 15-20 de
secunde), setati maneta de acceleratie intr-o
pozitie infre < si <>

cu comanda a clapetei de acceleratie de la
distanta, fara amorsal/soc

Comanda clapetei
de acceleratie la

T K

distanta

5. Setati maneta de acceleratie in pozitie <

6. Trageti manerul frnei de siguranta de pe ghidon si
tineti-l (Fig. 5 ) - ménerul frénei nu se blocheaza.

7. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| sa
deruleze incet inapoi ( Fig. 6 ).

8. Céand motorul s-a incalzit (aproximativ 15-20 de
secunde), setati maneta de acceleratie intr-o pozitie
intre <& si <>

14



cu comanda clapetei de acceleratie de la
distanta, cu amorsa (Fig 7)

Comanda clapetei de

acceleratie la distantd « M - @

Start Stop

1. Setati maneta clapetei de acceleratie in pozitie <=

2. Apésati butonul de amorsare de 3 ori la intervale de
aproximativ 2 secunde (Fig 7). Daca temperatura
este sub 10 °C, ap&sati de 5 ori butonul amorsa.

3. Trageti ménerul franei de siguranta de pe ghidon si
tineti-| (Fig. 5) - manerul frénei nu se blocheaza.

4. Trageti brusc cablul de pornire, apoi lasati-| sa
deruleze incet inapoi (Fig . 6).

5. De indata ce motorul incepe sa functioneze, setati
maneta de acceleratie pentru turatia doritd a
motorului, intr-o pozitie intre <% i <>

Italia Star Com Due S.R.L.
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Opriti motorul
Masina de tuns iarba fara cuplaj cu lama:

1. Setati maneta clapetei de acceleratie in pozitie <>

2. Eliberati manerul frnei de siguranta.

- Motorul este oprit.

Atentie - pericol de ranire grava prin
taiere!

Motorul poate continua sa functioneze. Dupa
oprire, asigurati-va ca motorul nu se mai roteste.

Actionarea rotilor (optional) (Fig. 8)

Atentie!
Cuplati transmisia numai atunci cand motorul
este in functiune.

Pornirea mecanismului de actionare a rotilor

1. Apasati maneta de comanda a transmisiei pe
ghidon si tineti-o ( Fig. 8 maneta de comanda nu
se blocheaza.

- Mecanismul de actionare a rotilor este pornit.

Oprirea mecanismului de actionare a rotilor

1. Eliberati manerul de control al transmisiei ( Fig. 9 ).

- Tractiunea este oprita.

e+ Italia Star Com Due S.R.L.
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intretinere si ingrijire
A ATENTIE, risc de vatamare!

Tnainte de a efectua orice lucrare de ngrijire
sau intretinere, opriti intotdeauna motorul si
scoateti conectorul bujiei.

Motorul poate continua sa functioneze. Dupa
oprire, asigurati-va cd motorul nu se mai roteste.

Purtati intotdeauna manusi de lucru atunci
cénd efectuati lucrari de intretinere sau reparatii.

Verificati in mod regulat dispozitivul de colectare
a ierbii pentru uzura si pentru a va asigura ca
functioneaza corect

Curatati echipamentul dupé fiecare utilizare

Nu spalati echipamentul prin udare sau pulverizare
cu apa

Infiltrarea apei poate provoca defectiuni (in
sistemul de aprindere, carburator)

@ Verificati cu regularitate lama masinii de tuns iarba

pentru a va deteriora
@ nlocuiti intotdeauna toba de esapament daci este
defecté

Reascutirealinlocuirea lamei masinii de
tuns iarba

@ Lamele tocite sau deteriorate trebuie reascutite /
inlocuite numai la un punct de service sau de catre
un specialist autorizat

@ Lamele reascutite trebuie reechilibrate
A Atentie!
Lamele care nu au fost reechilibrate pot provoca

vibratii grave si pot duce la deteriorarea masinii
de tuns iarba.

infogitaliastar.ro ) www.italiastar.ro
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ingrijirea motorului

Schimbarea uleiului de motor

1. Pregétiti un recipient adecvat pentru colectarea
uleiului uzat.

2. Goliti sau aspirati tot uleiul prin orificiul de umplere
a uleiului.

ﬂ Eliminati uleiul de motor uzat intr-un mod
compatibil cu mediul!
Va recomandam sa colectati uleiul uzat intr-un
recipient inchis si sa il livrati la o statie de
reciclare sau service adecvata.
Uleiul uzat nu trebuie sa fie
= eliminat impreuna cu gunoiul menajer
* turnat in sistemul de canalizare sau scurgere
= varsat pe pamant

Schimbarea filtrului de aer

B Urmati instructiunile producatorului motorului.

Schimbarea bujiei

B Urmati instructiunile producatorului motorului.

Tractiune (optional)
Reglarea cablului Bowden

Daca mecanismul de actionare a rotilor nu mai poate fi
pornit sau oprit in timp ce motorul este in functiune,
cablul Bowden corespunzator trebuie reglat.

Atentie!
Reglati cablul Bowden numai atunci cand motorul
este oprit.

1. Rotiti dispozitivul de reglare al cablului Bowden in
directia sagetii (Fig. 8).

2. Pentru a testa setarea cablului, porniti motorul si
porniti mecanismul de actionare a rotilor.

3. Dacé mecanismul de actionare a rotilor inca nu
functioneaza, masina de tuns iarba trebuie dusa la
un punct de service sau la un specialist autorizat.

Lubrifierea pinionului de antrenare

B Din cand in cand, lubrifiati pinionul de antrenare
de pe arborele de transmisie

ﬂ Roata dintata nu necesita intretinere.

Depozitare

Atentie - risc de explozie

Nu depozitati echipamentul in locuri unde exista
flacari deschise sau surse de caldura.

B | &sati motorul s& se raceasca

B Pentru a economisi spatiu de depozitare, pliati
ghidonul in jos

B Depozitati echipamentul intr-o zona care este
uscata si care nu poate fi accesata de copii sau
persoane neautorizate

Goliti rezervorul de combustibil

B Scoateti conectorul buijiei

Reparatii
Reparatiile trebuie efectuate numai de un centru
de service sau de un specialist autorizat.

Eliminare

Nu aruncati echipamentul vechi,
bateriile sau acumulatorii ca
deseuri menajere!

Masinile, ambalajele si accesoriile au fost realizate
din materiale reciclabile si trebuie eliminate in
consecinta.
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Defectiuni si remedi
Atentie!

Arborele motorului si lama

masinii de tuns iarba nu trebuie aliniate

Defectiune

Solutie

Motorul nu porneste

Adaugati benzina

Setati maneta de acceleratie la "Start"

Porniti socul

Apasati comutatorul motorului de pe ghidon
Verificati bujiile si inlocuiti-le daca este necesar.

Curatatj filtrul de aer.

Tnvartiti lama masinii de tuns iarba
Reincarcati bateria de pornire
Tncepeti pe o suprafaté deja cosité

Putere motor redusa

Reglati indltimea de taiere
Reascutiti / inlocuiti lama masinii de tuns iarba
Curatati arborele/carcasa de evacuare
= Curéatati filtrul de aer.
Reduceti viteza de lucru

Masina de tuns iarba taie
neuniform

Reascultiti / inlocuiti lama masinii de tuns iarba
Reglati inaltimea de taiere

Dispozitivul de colectare a
ierbii nu se umple suficient

Reglati indltimea de taiere

Lasati gazonul sa se usuce

Reascutiti / inlocuiti lama masinii de tuns iarba
Eliberati grila de pe dispozitivul de colectare a ierbii
Curatati arborele/carcasa de evacuare

Actionarea rotilor nu
functioneaza

Reglati cablul Bowden

Curea trapezoidala defecta

Contactati atelierul de service

Curatati murdaria de pe mecanismul de actionare a rotilor, de pe cureaua dintata si
de pe angrenaje

Lubrifiati rotile libere (pinionul de actionare de pe arborele de actionare) cu ulei de
pulverizare

Rotile nu se rotesc atunci
cand transmisia este pornita

Strangeti din nou suruburile rotilor
Butucul rofii este defect

Cureaua trapezoidala este defecta
Contactati atelierul de service

Vibratii neobisnuit de puternice
n masina de tuns iarba

Verificati lama masinii de tuns iarba

ﬂ Pentru defectiuni care nu sunt enumerate in acest tabel sau pe care nu le puteti rezolva de unul singur, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru clienti.
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DATE TEHNICE

Model BTA-MTG425 BTA-MTG450 BTA-MTG500
Model motor NP130 NP150 NP170
Motor cc/hp 2.0KW/132CC 2.3KW/149CC 2.6KW/171CC
Max Nm/rpm 6.5N.m/2800rpm 7.2N.m/2800rpm 8.0N.m/2800rpm
Autopropulsat DA DA DA
Latime taiere 410MM 460MM 508MM
Inaltime taiere 25-75MM 25-75MM 25-75MM
Reglare a inaltimii de taiere Reglaj central Reglaj central Reglaj central
Volum sac textil iarba 45L 60L 60L

Roti plastic DA DA DA

Sac colectare din material textil DA DA DA
Dimensiuni ambalaj 685*530%440MM 815*580*530MM 900*580*530MM
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